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1 Introducere

1 Introducere

Consultati ilustratiile de la inceputul acestui manual.

2 Masuri generale de protectie

2.1 Despre documentatie

= Documentatia originald este scrisd in engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

= Masurile de precautie descrise in acest document acopera
subiecte foarte importante, urmériti-le cu atentie.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

2.1.

-

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

A ATENTIE

Purtati echipamente adecvate de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

A AVERTIZARE

Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe unitate.

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.
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AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

ATENTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indicd o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e > P

INFORMATIE

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.
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2.2 Pentru instalator

221 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

A AVERTIZARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

A AVERTIZARE

Aveti grija ca instalarea, testarea si materialele utilizate sa
se conformeze legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

NU atingeti elementul de incalzire al unitatii, tubulatura
apei sau componentele interne in timpul functionarii si
imediat dupa aceea. Acesta pot fi foarte fierbinti sau foarte
reci. Lasati-le sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa le atingeti, purtati manusi de protectie.

Tn conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
ntretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare, ...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest
registru jurnal.

222 Locul instalarii

= Asigurati suficient spatiu in jurul unitatii pentru service si circulatia
aerului.

= Asigurati-va ca locul de instalare rezista la greutatea si vibratiile
unitatii.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Aveti grija ca unitatea sa se afle pe loc drept.

= Asigurati-va ca podeaua pe care se va instala unitatea este plana.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn atmosfere potential explozive.

» In locuri unde existd utilaje care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

« In locuri unde exista risc de incendiu din cauza scurgerii de gaze
inflamabile (exemplu: diluant sau benzina), fibre de carbon, praf
inflamabil.

» In locurile in care se produce un gaz corosiv (de exemplu:
anhidrida gazoasa a acidului sulfuros). Corodarea conductelor de
cupru sau a pieselor lipite poate cauza scapari de agent frigorific.
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2 Masuri generale de protectie

« Tn bai.

« In locuri in care este posibil inghetul. Temperatura ambiantd in

jurulu

223

nitatii interioare trebuie sa fie >5°C.

Electric

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= Opriti toata alimentarea de la retea inainte de a
indeparta capacul cutiei de distributie, de a conecta
cablajul electrice sau de a atinge piesele electrice.

= Deconectati alimentarea de la retea mai mult de
10 minute si masurati tensiunea la bornele
condensatoarelor  circuitului  principal sau ale
componentelor electrice Thainte de service. Tensiunea
trebuie sa fie mai mica de 50 V c.c. inainte de a putea
atinge componentele electrice. Pentru amplasarea
bornelor, consultati schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU lIasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul pentru service.

A

AVERTIZARE

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE
instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

A

AVERTIZARE
= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.
= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu

legislatia in vigoare.

= Intregul cablaj de legdturds TREBUIE executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizatd cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Aveti grija sa instalati cablul de Tmpamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursa de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Neprocedand astfel pot surveni electrocutari
sau incendii.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de inalta frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

A ATENTIE

= Céand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai
cablul de Timpamantare, finainte de a efectua
conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a
solicitarii si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stransi Tnainte de cablul de legare la pamant in cazul in
care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

NOTIFICARE

Precautii la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN VN

( 1 { ] Toh @
X X

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnitd corespunzatoare pentru
strAngerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Montati cablurile de retea la cel putin 1 m. de televizoare sau
aparate radio pentru a preveni interferenta. n functie de undele
radio, distanta de 1 m. poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare component electric si borna din interiorul cutiei
de piese electrice este conectata in siguranta.

= Aveti grija sa inchideti toate capacele inainte de a pune
in functiune unitatea.

@ NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor
componente.

Pentru utilizator

/\ AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.
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2 Masuri generale de protectie

/N\ AVERTIZARE
Copiii de 8 ani si mai mari si
persoanele cu dizabilitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau
lipsa de experienta si cunostinte pot
utiliza acest aparat numai sub
supraveghere sau instruiti cu privire la
utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabila pentru
siguranta lor.

Copiii NU TREBUIE sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie efectuate de copii
fara supraveghere.

/\ AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:

= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.

/\ ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe

unitate.
2.4 Glosar
Distribuitor

Distribuitor de vanzari pentru produs.

Instalator autorizat
Persoana calificatd tehnic, competentd pentru a instala
produsul.

Utilizator
Persoana care este proprietara a produsului si/sau
exploateaza produsul.

Legislatie aplicabila
Toate directivele, legile, regulamentele si/sau codurile
internationale, europene, nationale si locale care sunt
relevante si aplicabile pentru un anumit produs sau
domeniu.

Companie de service
Companie calificata care poate executa sau coordona
service-ul necesar unitatii.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, explicand modul sau de instalare, configurare
si intretinere.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, explicAnd modul sau de exploatare.

Instructiuni pentru intretinere
Manual de instructiuni specificat pentru un anumit produs
sau aplicatie, care explica (daca e relevant)modul de
instalare, configurare si/sau intretinere a produsului sau
aplicatiei.

Accesoriile
Etichete, manuale, fise de informatii si echipamente livrate
fmpreuna cu produsul si care trebuie instalate conform
instructiunilor din documentatia insotitoare.

Echipament optional
Echipamente fabricate sau aprobate de Daikin care pot fi
combinate cu produsul conform instructiunilor din
documentatia insotitoare.

Procurare la fata locului
Echipamente care NU sunt fabricate de Daikin care pot fi
combinate cu produsul conform instructiunilor  din
documentatia insotitoare.
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